SAINT MICHAEL THE ARCHANGEL CATHOLIC CHURCH

Marzo 3, 2024

= DOMINGO DE LA CUARESMA

3 ro SUNDAY IN LENT

He made a whip out of
cords and drove them all
out of the temple area.

Entonces hizo un latigo de
cordeles y los eché del templo.

WEEKEND MASS SCHEDULE - HORARIO MISAS FIN DE SEMANA
SATURDAY (VIGILMASS) - SABADO (MISA DE VIGILIA)
4:30 PM ENG/ING
6:30 PM spA/ EsP
SUNDAY - DOMINGO
: ENG/ING
SPA /ESP
ENG/ING
SPEC. CHILDREN *£VERY3MOS/4™ SUN /ST. ROSE
SPA / ESP
YOUTH MASS ENG / ING

OFFICE HOURS | HORARIOS DE OFICINA
9:30 AM-4 P EMON THURS /LUN - JUEV)

9:30 AM -1 PM (FRI/VIER
CLOSED 15T FRIDAY OF THE MONTH | CERRADO EL 1=*VIERNES DEL MES

411 Paula Rd. McKinney, TX 75069

= 972.542.4667 @ 972.542.4641

WEEKDAY MASS SCHEDULE - HORARIO DE MISA SEMANAL
8:00 AM MONDAY, WEDNESDAY, & FRIDAY (ENG)
SABADO (ESP)
5:30 PM TUESDAY & THURSDAY (ENG)
5:30 PM 1STFRIDAY ENGLISH MASS
7:00 PM wmisA DE 1%f VIERNES

CONFESSIONS - CONFESIONES
6:00 PM - 7:00 PM THURS/JUEV
11:30 AM - 12:30 PM FRI/VIER
8:30 AM - 10:00 AM SAT/SAB
ADORATION ADORACION
g :00 PM - 7:00 PM THURS/JUEV
8:

30AM 12:30 PM FRI /VI
30 AM - 7:45 AM 17 FRIDAY/lER VIERNES

EMERGENCIES / EMERGENCIAS 945.220.4363

AFTER HOURS PASTORAL EMERGENCIES / EMERGENCIAS PASTORALES FUERA DE HORARIO DE OFICINA




READINGS | LECTURAS

We welcome all visitors and newcomers. If you
are a visitor, we hope your time here is pleasant
and your travels safe. If you are new to the parish,
we encourage you to pick up a Welcome Packet. We
are delighted to have you with us at Saint Michael
FR. JET GARCIA FR. DEaSMﬂll;R/NDIKUM F FElhIP IIVES the Archangel.

Pastor arochial Vicar arochial Vicar
Vicario Parroquial Vicario Parroquial

Damos la bienvenida a todos los visitantes y recién

SUNDAY’S READINGS | LECTURAS DEL DOMINGO llegados. Si usted es un visitante, esperamos que su

tiempo aqui sea agradable y su viaje sea seguro. Si es

First Reading / Primera Lectura — Ex 20:1-17 nuevo en la parroquia, le sugerimos que tome un
w&mmm‘a:}g&’r%aggjgg Paquete de Bienvenida. Estamos encantados de
Gospel / Evangelio — Jn2:13-25 tenerle con nosotros en San Miguel el Arcdngel.

READINGS FOR THE WEEK

LECTURAS DE LA SEMANA LIVE THE LITURGY
Mon/Lun: 2 Kgs 5:1-15ab/Ps 42:2, 3; 43:3,4/Lk 4:24-30 VIVIR LALITURGIA

Tues/Mar: Dn 3:25, 34-43/Ps 25:4-5ab, 6 and 7bc, 8-9/Mt 18:21-35

Wed /Merc: Dt 4:1, 5-9/Ps 147:12-13, 15-16, 19-20/Mt 5:17-19 Jesus was not afraid to confront iniquity wherever
Thurs /Juev: Jer 7:23-28/Ps 95:1-2, 6-7, 8-9/Lk 11:14-23 : : .
N - ] i he encountered it, and his zeal for righteousness was
Fri / Vier: Hos 14:2-10/Ps 81:6¢-8a, 8bc-9, 10-11ab, 14 and 17/Mk 12:28-34 . .
Sat/ Sab: Hos 6:1-6/Ps 51:3-4, 18-19, 20-21ablLk 18:9-14 so strong it looked like anger as he drove the money-
’ ’ changers from the temple. Pray that, with that same

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES devotion and care, he will cleanse our hearts from sin.

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES Jesus no tenia miedo de enfrentar la iniquidad
. dondequiera que la encontrara, y su celo por la justicia
%%gllk/llg?-: St. Casimir era tan fuerte que parecia ira mientras expulsaba a
Wed/Mier- los cambistas del templo. Ora para que, con esa
Thurs/Juev: Sts. Perpetua and FelicitY_, Martyrs misma devocion y cuidado, limpie nuestros corazones
Fri /Vier: St. John of God, Reli

ious
Sat/Sab: St. Frances of Rome, Reﬁgious; St. Catherine of Bologna del pecado.

- Pope Frapcis ob Sapdaq's Gospel
*  ElPapa Francisco acenca ell Evangelio de este domingo

In this time of Lent we are preparing for the celebration of Easter, when we will renew the promises of
our Baptism. Let us walk in the world as Jesus did, and let us make our whole existence a sign of our love for our
brothers, especially the weakest and poorest, let us build for God a temple of our lives. And so we make it
“encounterable” for those who we find along our journey. If we are witnesses of the Living Christ, so many people
will encounter Jesus in us, in our witness. But, we ask — and each one of us can ask ourselves — does the Lord
feel at home in my life? Do we allow Him to “cleanse” our hearts and to drive out the idols, those attitudes of
cupidity, jealousy, worldliness, envy, hatred, those habits of gossiping and tearing down others. Do | allow Him to
cleanse all the behaviours that are against God, against our neighbour, and against ourselves, as we heard today
in the first Reading? Each one can answer for him/herself, in the silence of his/her heart: “Do | allow Jesus to
make my heart a little cleaner?” “Oh Father, | fear the rod!” But Jesus never strikes. Jesus cleanses with tender-
ness, mercy, love. Mercy is the His way of cleansing.

En este tiempo de Cuaresma nos estamos preparando para la celebracion de la Pascua, en la que renovaremos las
promesas de nuestro bautismo. Caminemos en el mundo como Jesus y hagamos de toda nuestra existencia un signo de su
amor para nuestros hermanos, especialmente para los mas débiles y los mas pobres, construyamos para Dios un templo en
nuestra vida. Y asi lo hacemos «encontrable» para muchas personas que encontramos en nuestro camino. Si somos testigos
de este Cristo vivo, mucha gente encontrara a Jesus en nosotros, en nuestro testimonio. Pero —nos preguntamos, y cada
uno de nosotros puede preguntarse—, ¢ se siente el Sefior verdaderamente como en su casa en mi vida? ;Le permitimos
que haga «limpieza» en nuestro corazon y expulse a los idolos, es decir, las actitudes de codicia, celos, mundanidad, envidia,
odio, la costumbre de murmurar y «despellejar» a los demas? ;Le permito que haga limpieza de todos los comportamientos
contra Dios, contra el projimo y contra nosotros mismos, como hemos escuchado hoy en la primera lectura? Cada uno
puede responder a si mismo, en silencio, en su corazon. «;Permito que Jesus haga un poco de limpieza en mi corazon?».
«Oh padre, tengo miedo de que me reprenda». Pero Jesus no reprende jamas. Jesus hara limpieza con ternura, con miseri-
cordia, con amor. La misericordia es su modo de hacer limpieza.

Pope Francis
March 8™, 2015



p FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACION

Collections Reporting

Collection Category ::ie?;dozzf Budget Over/Short
1st Operating $ 18,510 $ 19,250 ($740)
2nd Debt/Building Fund ' $ 6,060 $ 6,850 ($790)
Attendance 3,748
2023 Collections
Collection Category January February March April May June July August September October November December Budget Over/Short
1st Operating $ 95424 $ 71,204 $ 76,238 $102,638 $ 66,808 $ 69,827 $ 83,418 $ 66,628 $ 68,272 $ 87,096 $ 80,789 $ 94,218 $ 969,550 ($6,990)
2nd Debt/Building Fund $ 23,935 $ 20,268 $ 20,140 $ 27,019 $ 18,467 $ 18,794 §$ 24,790 $ 21,563 $ 21,985 §$ 24,583 $ 21,497 $ 27,164 $ 314,950 ($44,745)
Online $ 26,938 $ 27,413 § 31,439 $ 31,440 $ 33,115 §$ 30,399 § 33,581 $ 35515 $ 46449 § 35126 $ 30,617 $ 52,510 $ 367,500 $47,042.00
"For where your treasure is, there "Pues donde esta tu tesoro, alli
also will your heart be." Matthew 6:21 estara también tu corazon." Mateo 6:21

ONLINE GIVING | DONATIVO EN LiINEA
https://stmichaelmckinney.org/

CHECKS BY MAIL / CHEQUES POR CORREO
411 Paula Rd. McKinney, TX 75069

il
)

=]

TEXT-TO-GIVE You can give to St. Michael from your cell phone. Just type a dollar

amount to 972-544-5553. Tap the link, complete the form and you are
done. Thank you for your support. God bless you!

TEXTEA-PARA-DAR Ya puedes hacer tu donativo a San Miguel desde tu celular. Pon la cantidad
al 972-544-5553. Posicionate en el link, completa la forma y listo. Gracias por su apoyo. Que
Dios le bendiga.

MASS INTENTIONS

INTENCIONES DE LA MISA

SATURDAY, MARCH 2"° /SABADO, 2 DE MARZO
8:00am Greta Ramirez
430 pm Dan & Sandy Meade
6:30 pm 1 Jose Jesus Puga Alvares

SUNDAY, MARCH 37"/ DOMINGO, 3 DE MARZO
7:30am 1 Jimmy Johnson

PRAYER FOR THE DEAD
ORACION POR LOS DIFUNTOS

In your charity, please pray for the repose of the soul of:
Por tu caridad, por favor ora por el reposo del alma de:

Juan Jose Sarmiento, Maria Jose L.

9:30am 'ro‘nras e('[,l] Purgatorio May God soon welcome them into His home in Heaven and give consolation and
on Gonzalez peace lo their family and [riends.
(_D;SVId ;fUl:JadOd Que Dios prono les dé la bienvenida a Su hogar en el Cielo y dé consuelo y paz a sus familia y amigos.
Mmelo Juraao
uadalupe Palacios ,
11:30am 1 Andrew Sanchez
200 pm Almas en Purgatorio

1 Eduardo & Romualda Nevarez
Wendy Solis Torres
I Pedro Antonio Aguilar

4:30 pm For the People

MONDAY, MARCH 4™ / LUNES, 4 DE MARZO
8:00am Souls in Purgatory

TUESDAY, MARCH 5™ /MARTES, 5 DE MARZO
5:30 pm t Carla Claudili

WEDNESDAY, MARCH 6™ /MIERCOLES, 6 DE MARZO
800am T Robert Wojciechowski

THURSDAY, MARCH 7™ /JUEVES, 7 DE MARZO
530 pm 1 Jimmy Johnson

FRIDAY, MARCH 8™ /VIERNES, 8 DE MARZO
8:00am Viola Camey

SATURDAY, MARCH 9™ /SABADO, 9 DE MARZO
8:00am t Francisco Santos Rojas
4:30 pm T Arthur Paul
6:30 pm Lucino Galvan-Vega

Oramos por aquellos que necesitan el togue sanador de Cristo.

w We pray for those who need the healing touch of Christ.

Maria Day, Paul Yelle, Donna Garza, Adrian Garza,
Gina Luna, Alyssa Luna, Jenna Petraitis, Ann Cardile,
Joann Forister, Teresa Simmons, Iriarte Family, La Riva
Family, De Aguinaga Family, Alicia Solomon, Richard Lake
IV, Aaron Lake, Alex & Regina Cole, Mary Ann Jurak, Dean
Jurak, Macias Family, James & Linda Hamblin, Urbani
Family, Guadalupe Ortega, Marielena Ortega, Enedina
Orozco, Owens family, Esther Villasana, Joe Villasana,
Michael Villasana, Joe Anthony Villasana, Ricardo Diaz,
Peggy Bell, Michael Frescas, T. B., Manuel Herrera, B. T.,
Gabiriel, Jim Duffeck, Billy

Please inform us of%/our loved one needing to be added to the prayer list, by calling
the parish office @ 972-542-4667. Names will remain on the list for'1 month.
Informenos_por favor de su ser amado que necesita ser agregado a la lista de oracion,
llame a la oficina @ 972-542-4667. Los nombres permanecen en la lista durante 1 mes.



https://membership.faithdirect.net/TX1086?fbclid=IwAR2rTVAhttps://membership.faithdirect.net/TX1086
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& [REMINDER

We would like to remind you that our office is closed to the public on
the 1st Friday of every month. This closure is necessary for important
administrative tasks and to ensure that we continue to provide you with
the best service possible.

We want to express our heartfelt gratitude for your ongoing support and
understanding.

Nos gustaria recordarles que nuestra oficina permanece cerrada al
publico el primer viernes de cada mes. Este cierre es necesario para
llevar a cabo tareas administrativas importantes y garantizar que
podamos ofrecerles el mejor servicio posible.

Queremos expresar nuestro sincero agradecimiento por su continuo
apoyo y comprension.

Toboraicle Candls fon

Cecilla Ruiz and her family

Altan Candlos for

people living in countries at war.

Sponsor Sanctuary Candles
Patrocina Velas del Santuario

Szﬁonsor the Sanctuary Candles from the Church or
Chapel and the weekly Altar Candles for special
occasions, in memory of a loved one, or a ministry
sponsorship.

-Minimum donation - $25, which helps offset the
cost of the candles.

' Ifinterested, come to the office Monday through
Thursday between 1 pm - 4 pm.

Patrocine las Velas del Santuario de la Iglesia o Capilla y las Velas
del Altar semanales para: una Ocasion especial o En memoria de
un ser querido, o bien, patrocinio ministerial.

-Dlonacic'm minima - $25, que ayudard a solventar el costo de las
velas.

En caso de estar interesado (a) en la oficina de lunes a jueves
entre 1 pm a4 pm.

5 Jeaptisms

Baptism registrations / Registro para Bautismos
Monday to Thursday

9:30 am -12:00 pm
2:00 pm - 4:00 pm
There are no baptism classes in the month of March.
No hay clases de bautismo en el mes de marzo.

gy & (Quincensierny

BODAS Y QUINCEANERAS

! Call the office for information on the following days and times: .

!

V4 Llamar a la oficina para solicitar informacién en los siguientes horarios: V
A By Appointment Only | Unicamente con Cita Sl
9725424667 ext. 102 Emy v &

o

\Q\kﬁi >lk¢} / o &
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Have you ever

looked at family
photos from

Easter’s years ago?

;Alguna vez has mirado fotos
familiares de Pascua de afnos atrds?

Do you wish you could recreate that time when mothers
and daughters had a special trip to find an Easter outfit?
Maybe you secretly wish you could wear a hat at Easter to
bring back those memories but really did not want to be the
only one doing so.

If you want to go “retro” this Easter, please feel free to do
so when you come to church. Enjoy the beauty and sanctity
of our most important Liturgical season along with making
some new family memories by wearing a hat for Easter.”

¢Deseas poder recrear ese momento en el que madres e hijas
tenian un viaje especial para encontrar un atuendo de Pascua? Tal
vez secretamente deseas poder usar un sombrero en Pascua para
revivir esos recuerdos, pero realmente no quieres ser la tinica
haciéndolo.

Si quieres hacer un "retroceso” en esta Pascua, siéntete libre de
hacerlo cuando vengas a la iglesia. Disfruta de la belleza y la
santidad de nuestra temporada littirgica mds importante, y crea
algunos nuevos recuerdos familiares usando un sombrero en
Pascua."

mfm

To volunteer with St. Michael, volunteers need
to ensure that they are in compliance with the
Diocese Safe Environment guidelines. If your
last training was more than a year ago, you need
to update your training.

Para ser voluntario en St. Michael, los voluntarios deben
asegurarse de cumplir con las pautas de Ambiente
Seguro de la Diécesis. Si su ultima capacitacion fue
hace mas de un afno, debe actualizar su capacitacion.

\UPDATE TRAINING | ACTUALIZAR ENTRENAMIENTO
https://www.cathdal.org/a-safe-environment

QUESTIONS / PREGUNTAS
972-542-4667
Brenda ext. 113

follow us
siguenos

e 0



https://www.instagram.com/stmichaelmckinney01/
https://www.youtube.com/c/SaintMichaelMcKinney
https://twitter.com/StMichaelMcK01
https://www.facebook.com/SaintMichaelMcKinney/
https://www.cathdal.org/a-safe-environment
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JovenestAdultosgiAdultos Para
Crisio'de San Miguel Arcangel

McKinneyste invitan a su retiro de
iniciacion . W24 de magzo.
, P -8 i

4

1

Lugar Lake Layjpn
Camp 8050 cr 735
Princeton TX 75407
Donacion $75.00.
Comienza 7:060pm
traer articilos
personales

‘ Informes:
.‘Tere 072-837-8698.
:;Elsa Pérez 469-415-6114.
"+Karina 972-302-6083

VIACRUCIS VIVIENTE 2024

e —.-—fﬁ.q-‘_t‘*-

Unete a la experiencia Unica de
participar en el Viacrucis
Viviente, una manera muy
especial de irte sumergiendote
en el misterio del amor redentor.

A todos los voluntarios que
participaron en el Viacrucis del
afo pasado, también confirmar
Su retorno y participacion para
este afo.

Join the unique experience of participating in the Living Stations of
the Cross, a very special way to immerse yourself in the mystery of
redeeming love.

To all the volunteers who took part in last year's Living Stations of the
Cross, please also confirm your return and participation for this year.

PREGUNTAS E INFORMACION DE ENSAYOS

JULIAN SALINAS EVODIO VAZQUEZ
972-415-8363 972-542-4667 EXT. 117

Is it ever Ok to leave Mass before it ends?
cEsta bien dejar la misa antes de que termine?

The short answer is “no,” but we definitely want to
%]o a bit deeper as we consider why. First, when we
think about questions like this, we must consider this in
adult terms. If there is something gravely important that
we need to do, then we must attend to that. However, if
it is a matter of convenience or preference, then we
really have to stop and think again. First, while we
always want to recognize the importance of sacramental
communion in the Mass, we also need to understand
how important the time of thanksgiving and prayer after
communion is. This is summarized in ?he Prayer After
Communion offered by the celebrant and then we are
also commissioned to “Go forth” during the Dismissal of
the Mass, reminding us that we have been entrusted
with a gift — the Word of God and the Presence of
Christ in the sacrament — and that we are to share that
gift with others.

If we simply leave after we receive communion, we
risk two things. First, there is the possibility that we will
turn our reception of communion into a purely personal,
individual experience that is separated from our com-
mon experience of worship — and communion in the
fullest sense — and, second, we lose an opportunity for
gratitude and serious reflection if we simply leave after
communion. This time of thanksgiving, reflection, and,
uItimateIIy, missioning, are important and, in the end, an
essential part of the celebration of the Mass.

La respuesta corta es “no,” pero ciertamente queremos explorar
un poco mas al considerar por qué. Primero, cuando pensamos en
esta cuestion, debemos considerarla en términos de los adultos. Si
tenemos que hacer algo gravemente importante debemos atender a
eso. Sin embargo, si se trata de una cuestion de conveniencia o
preferencia, entonces tenemos que parar y pensar de nuevo. Si
bien queremos reconocer la importancia de la comunion sacramental
en la Misa, también debemos comprender cuan importante es el
periodo de accién de gracias y oracién después de la comunion. Se
resume esta idea en la Oracion después de la Comunién que se
ofrece el celebrante, y luego también se nos encarga “Salir” durante
la salida de la misa, recordandonos que so nos ha confiado un don
— la Palabra de Dios y la presencia de Cristo en la Eucaristia - y que
debemos compartir ese don con los demas.

Si nos vamos inmediatamente después de recibir la Eucaristia,
nos arriesgamos a dos cosas: primero, existe la posibilidad de que
nuestra recepcion de comunion transforma en una experiencia
puramente personal e individual que también esta separada de
nuestra experiencia comun de adoracion — y comunion en el sentido
mas completo — y sequndo, perdemos una oportunidad para reflejar
y expresar gratitud si nos vamos después de la comunién. Los
momentos de accion de gracias, reflexion, y evangelizar son impor-
tantes, y sobre todo, son partes esenciales de la celebracion de la
misa.
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IN A GLANCE

STATIONS OF THE CROSS

ENGLISH

FRIDAYS 5:30 PM
ESPANOL

VIERNES 7:00 PM

[ ebfer MEALS
FRIDAYS DURING LENT

S5:30PM-7:30PM

[hoarte Your- Caberdor]

LENTEN MISSION
£ FRRGO AZANWIORM, CAP
MARCH 4-5-6
7:00 PM

EMBRACING THE DIVINE LOVE -
THE EUCHARIST AS A SACRIFICE OF LOVE

KNIGHTS OF COLUMBUS
MONTHLY MEETING

The Knights of Columbus are holding their monthly meeting
on Monday, March 4™ in St. Michael’s Hall at 7:00 pm.
Any Catholic gentleman 18 years or older is welcome to join
us.

Los Caballeros de Colén tendran su reunion mensual el
lunes 4 de marzo en el Salon San Miguel, a partir de las
7:00 pm. Cualquier caballero catdlico de 18 afios o mayor
es bienvenido a unirse a nosotros.

YOU ARE BORN A MAN. YOU BECOME A KNIGHT
SE NACE HOMBRE. USTED SE CONVIERTE EN UN CABALLERO

MISION DE CUARESMA

FR LUIS PRADO, IVE
MARZO 11-12-13
7:00 PM

¢AMO A DIOS SOBRE TODAS LAS COSAS O
TODAS LAS COSAS SOBRE DIOS?

& Garage Sale Soon!

The Knights of Columbus will be holding a garage sale in
May of this year. Pickup dates will be announced soon. In
the meantime, as you do your Spring cleaning in the next 2
months, set aside any gently used items that you no longer
need and we will include them in our sale. Note that we
cannot accept monitors or TV’s other than flat screens, any
mattresses, or heavily worn furniture.

Los Caballeros de Coldn llevardn a cabo una venta de
garaje en mayo de este afio. Pronto se anunciardn las fechas
de recogida. Mientras tanto, mientras haces la limpieza de
primavera en los proximos 2 meses, aparta cualquier articulo
usado en buen estado que ya no necesites y lo incluiremos
en nuestra venta. Ten en cuenta que no podemos aceptar
monitores ni televisores que no sean de pantalla plana,
ningun colchdn ni muebles muy desgastados.



LEAD

SUPPORT

BISHOP’S
PRO-LIFE}

d

Join The Catholic Pro-Life Community
for our Annual Celebration of the Culture of Life

Featured Speaker: Tim Tebow

Renaissance Dallas Addison Hotel 15201 Dallas Parkway
Purchase Tickets Now at www.prolifedallas.org/dinner

972-267-5433

Y " START PLANNING YOUR SUMMER NOW!

Register for Youth Career Exploration Camps today!

AROUND THE DIOCESE | EN LA DIOCESIS

. 972.569.9719
merifex °. 707070

Roof Mg  \cKinney, TX 75069

e FREE ===
i INSPECTION&

| ESTIMATE |

SAVE UP TO

$500

on a NEW roof
Mention this ad for discount

Serving the metroplex

For 33 YEARS!

ofing Company 3 years runnin
« Warranty provided

S PR
BBB 13

WWW.AMERITEXROOFING.NET

=g R

...the fun-loving show host who will cheerfully accompany
¥qur children on a journey through the basics of the Catholic
aith! Filled with stories, songs, object lessons and solid
Catholic teaching, this series Is used by parents and teachers
all over the world and loved by kids everywhere.

... el animado anfitrion del programa que acompariara
alegremente a tus hijos en un viaje a través de los funda-
mentos de la fe catélica. jLleno de historias, canciones,
lecciones con objetos y ensefianzas catdlicas sélidas, esta
serie es utilizada por padres y maestros en todo el mundo y

amada por nifios de todas partes!
P P Freeon FORMED
|

/G
Buford

General Contractors
Famly Owned Buscness

Catholic Contractors 817-329-ROOF

BufordRoofing.com

Holistic Therapy
Monica R. Garcia
818-429-3073 ©

Hablo espariol
, .ZQ?Q mrgholistictherapy @
gc ® ::g MRGHolisticTherapy.com
! ) mrgholistictherapy@gmail.com

Transcorp International

Construction

TEL: (817) 881 - 8963
EMAIL: Tranvict@yahoo.com | FAX: 16823347025

rX

Victor Tran

¢ Insurance Claim Specialists
¢ Licensed and insured roofing contractors

* Fencing, Sliding, Windows, Gutters, N

100 N Tennessee St.
McKinney

972-562-2929

and Interior

e

For ad info. call 1-800-950-9952 ® www.4lpi.com

B 4C 05-1282

St. Michael the Archangel, McKinney, TX



QWild Binds Unlimited

Nature Shop
/'\ “Birdie” Miller
,' o Parish Supporter
www.wbu.com/mckinney
972-472-2022 3001 S. Hardin Bivd., #106
mckinneywbu @ gmail.com

|

Joe C. Hoe CPA
JoeH@Hocka \dayCPA com
214-705-2095
www.HockadayCPA.com

o StateFarmr

John R. Kraft
CLU, ChFC Agent

972-517-8859
10185 Custer Rd (South of Hwy 121)
www.johnkraftagency.com

eriTe 972.569.9719
Ranf'ng 517 N. Tennessee ¢ McKinney, TX 75069

FREE INSPECTION & SAVE UP T0 $500 on a NEW ROOF
ESTIMATE Mention this ad for discount

Serving the metroplex FOR 35 YEARS!

* Residential & commercial ¢ Fully insured ¢ A+ BBB rating

* Voted Best Roofing Company 3 years running * Warranty provided

LEARN ABOUT THE ©)

CARDINAL FAMILY ®

JOHNPAULIIHS.ORG | 972-867-0005 @

<4 Federal & State Criminal Defens

Casos de Defensa Criminal Federal 'y Estatal
4 Misdemeanor & Felony
Delth‘s Menores y Graves

Defensa de Casos Juveniles

LAW OFFICE OF

OLEGARIO ESTRADA i

lnfraccwnes de Trdfico

WEWILLIIGHT FOR YO

« 18-Wheeler Accidents/ Accidentes de Camidnes

« Car and Truck Accidents/ Accid dvilisticos
« Construction Accidents/ Accidentes de Construccidn
«Work Injuries/ Lesidnes Laborales

« Wrongful Death Cases/ Casos de Muerte Injusta/

469-231-8880

Homicidio Culposo
« 0il Field Accidents/ Accidentes en Campos Petrdleros

« Slip and Fall Accidents/ Resbalon y Caida % V‘E

5224 W. Jefferson Blvd., Dallas, Texas 75211 [ * |
Lic. by the US Supreme Court & TX Supreme Court « No BoatdSpec

www.estradalawoffice.com

TURRENTINE
JACKSON =
MORROW %

RIDGEVIEW MEMORIAL PARK

FuNERAL HOMES * CREMATORY
MEMORIAL PARKS * FLORIST

Collin County’s Only
On-Site Crematory
McKinney / Allen / Plano

972-562-2601
www.TJMfuneral.com

COBERTURA PARA SUS COSAS MAS
PRECIADAS Y PARA USTED

RELIABLE BROTHERS SERVICES

Handyman Services

Residential & Commercial
ROBERT SPRAGINS
Owner

972-978-8222
Rob@rbrosservices.com

PH: (214) 250-4407

\VAVAY'S HONESTINJURY COM

¢ LESIONES DE ACCIDENTE / PERSONAL INJURY
*LEGALIZACION DE TESTAMENTOS / PROBATE
*PLANIFICACION TESTAMENTARIA/ ESTATE PLANNING

Seguro para su Auto

Seguro para su Negocio

@y

Llamenos, envienos un correo
electronico, o visitenos!

\.’l (5 972-480-6899 () 469-667-6091
() Quote@GreenMercuryinsurance.com
€ Green Mercury Insurance Group

i1 www.greenmercuryinsurance.com

Seguro para su Casa 9115 E. Virginia St, Suite #201 McKinney, Texas 75069

EAL
ESTATE

Celina Chacon

REALTOR'/ BROKER
469.525.6920

celina@capprealestate.com

Bz &

Pre K-8th C_}rade

Transportation Available

ST. MARY’S CATHOLIC SCHOOL
Sherman, TX

713 S. Travis St. * Sherman, TX 75090

DONNY J. PERALES

CRIMINAL DEFENSE ATTORNEY
Parishioner
www.chesleyperaleslaw.com
1415 Harroun Ave. McKinney

972.292.7130

903-893-2127

www.stmarys-sch.org

=g NAN-ROC, INC,, dba
MARTINEZ MASONRY

39 Years of Service
Joe Martinez, Owner
Residential « Commercial
214-538-4027 martinezmasonry@aol.com

ST. MARTIN
DE PORRES
Catholic School
] Prosper
PreK3 - 8th Grade
www.smdpcatholic.org

Our Braces Make
Smiling Faces

Board Certified Orthodontist - Over 30 Years Experience
Member of the American Association of Orthodontists
Invisalign Certified Elite Premier Provider
Bi-lingual staff

Convenient hours (7am - 7pm) 5 days a week
Most Insurances accepted and filed
Locations in Allen, Frisco, McKinney and Plano

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Call 972-727-4221
for a complimentary consultation
www.ntoabraces.com

* Mowing * Edging
* Trimming * Weeding
* Mulching ¢ Cleanups
* New Sod « Tree Trimming

[3] Dr. Copenhaver
Parishioner

St. Michael the Archangel, McKinney, TX

ThomasKDesigns Engraving for all your engraving needs.

We can engrave for you & your business on the following:
Stone - Wood - Glass - Metal « Acrylics

Examples would be stainless steel mugs, glass mugs, coffee
cups, rings, gold, silver, tungsten, metal business cards,
with QR codes on the back, cutting boards, cookware, grill
accessories, etc. See me on ETSY at ThomasKDesigns or visit
us at www.thomaskdesigns.com

Please reach out to me at the following:
tom@thomaskdesigns.com « 918-232-4102 cell
www.ThomasKDesigns.com

I can help you W|th your home buying & selling needs.
Let me find your perfect home.
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Contact me at the following: tom@RHIrealestate.com b’h i
918-232-4102 cell - www.RHlrealestate.com 2

A 4C 05-1282



